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 Men yon avi enpòtan pou tout vizitè! 

 

 

Pandan sitiyasyon ijans sante piblik COVID-19 nan ap kontinye, se pi gwo 
priyorite Boston Housing Authority genyen pou pwoteje sante ak sekirite 
rezidan nou yo, pandan nap asire nou sèvis esansyèl nou bezwen yo ap 
kontinye. 
 

Tout visit nan kay saa ki pa enpòtan entèdi. 
 Si ou pa yon rezidan nan kay saa, ou pap ka antre, sof si: 
 Ou se yon anplwaye enpòtan osinon yon bòs kap travay; oubyen 
 Ou se yon moun kap bay yon sèvis enpòtan. 

 
Ou dwe mete yon mas ki bare mezi bouch ak nen w nan tout kote lòt moun 
ka prezan nan kay saa tankou nan koulwa ak nan asansè. 
 

OU PA GEN OKENN REZON ANTRE NAN KAY SAA SI W PA SANTI W BYEN 
OSINON SI W SANTI NENPÒT NAN SENTOM SAA YO: 
 

 Lafyèv 

 Tous 

 Souf kout 
 

OSINON SI OU 
 

 Te gen kontak dirèk ak yon moun ki te gen mòd 

sentom saa yo nan 14 jou ki sot pase yo; oubyen 

 Te vwayaje deyò limit Masachosèt nan 14 jou ki 

sot pase yo. 

Mèsi paske ou ap respekte sante ak byenèt rezidan nou yo. 

   

VISITORS 


